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Dziekujemy Panstwu za zakup cyrkulatora bemarowego FORGAST.

Aby zapewnic bezpieczenstwo oraz prawidtowe dziatanie urzadzenia nalezy przed jego pierwszym uruchomieniem za-
poznac sie z niniejsza instrukcja obstugi. Nasze produkty sa modyfikowane i udoskonalane aby zapewni¢ ich bezawaryj-
na prace oraz bezpieczenstwo uzytkowania.

Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym oraz dostepnym dla personelu miejscu. Jako producent zastrzegamy
sobie prawo do zmian w parametrach oraz rozwigzaniach technicznych majacych na celu ciagte podnoszenie jakosci na-
szych produktow. Informacje i parametry zawarte w niniejszej instrukcji moga roznic sie od rzeczywistosci ale nie maja

istotnego wptywu na uzytkowanie urzadzenia.

1. BEZPIECZENSTWO

1. Po dostarczeniu urzadzenia nalezy bez wzglednie zweryfikowac jego stan pod wzgledem kompletnosci oraz ewentualnych uszkodzen trans-
portowych. W przypadku stwierdzenia niezgodnosci lub uszkodzen nalezy postepowac zgodnie z zapisami Ogolnych Warunkéw Gwarancji
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. W zadnym wypadku nie nalezy uzywac urzadzenia uszkodzonego w transporcie. Moze to spowo-

dowac uszkodzenie ciata, uszkodzenie urzadzenia lub straty mienia, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.
2. Niestosowanie sie do opisanych warunkdéw eksploatacji oraz bezpieczenstwa moze skutkowac powaznymi obrazeniami ciata lub innych strat.

3. Urzadzenie musi by¢ eksploatowane w warunkach przewidzianych w instrukcji oraz zgodnie z zakresem do ktdrego zostato zaprojektowane
i wyprodukowane.

4. W czasie uzytkowania urzadzenia nalezy je zabezpieczy¢ przed kontaktem z woda (patrz rozdziat czyszczenie). Dotyczy to rowniez wszel-
kich zewnetrznych potaczen elektrycznych. W przypadku, nieprawidtowego kontaktu z wodg urzadzenia nalezy je wytaczy¢ z eksploatacji,
odtaczajac je od zrédta zasilania i poddac kontroli przez autoryzowany serwis Forgast. Nieprzestrzeganie tej procedury moze spowodowac

porazenie pradem i zagrozenie zycia.

5. Nigdy nie nalezy samodzielnie otwiera¢ obudowy urzadzenia.
Wszystkie otwory wentylacyjne nalezy pozostawic drozne tak aby zapewniaty odpowiednie chtodzenie urzadzenia.
Nie nalezy w otworach urzadzenia umieszczac zadnych elementdw nie stanowigcych wyposazenia standardowego lub opcjonalnego.

6. Wtyczke zasilajaca nalezy chwytac sucha dtonia. Odtaczajac wtyczke nalezy chwytad za nig, a nigdy za przewadd zasilajacy.
Nalezy kontrolowac stan wtyczki oraz przewodu zasilajgcego. W przypadku stwierdzenia jego uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania

nalezy wytaczy¢ urzadzenie z eksploatacji i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem Forgast.

7. W przypadku przewrdcenia lub upadku urzadzenia, przed dalszag eksploatacjg nalezy zleci¢ jego przeglad lub naprawe autoryzowanemu
serwisowi Forgast. Nigdy nie nalezy podejmowac prob naprawy samodzielnie poniewaz moze to doprowadzi¢ do zagrozenia zycia.

Zabronione jest dokonywanie jakichkolwiek zmian konstrukcyjnych, lub modyfikacji urzadzenia.

8. W przypadku stwierdzenia uszkodzen przewodu zasilajgcego lub wtyczki nalezy je bezwzglednie wymienic.
Nalezy chronic¢ przewdd zasilajacy przed kontaktem z gorgcymi lub ostrymi elementami wyposazenia, ogniem lub innymi przedmiotami.
Nalezy zabezpieczy¢ przewodd przed przypadkowym pociggnieciem lub potknieciem.

UWAGA!
Podtaczenie lub dostosowanie istniejacej instalacji elektrycznej lub naprawy nalezy zleci¢ osobie znajacej tres¢ instruk-

cji urzadzenia, odpowiednio przeszkolonej oraz posiadajacej niezbedne uprawnienia.
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9. Nalezy na biezgco kontrolowac funkcjonowanie urzadzenia a w przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci w dziataniu w pierwszej kolejnosci
skorzystac z informacji zawartych w niniejszej instrukgji. W przypadku braku mozliwosci uruchomienia lub uzyskania wtasciwych parame-
trow pracy urzadzenia nalezy zgtosic sie do autoryzowanego serwisu Forgast.

10. Osoby niepetnoletnie, uposledzone ruchowo lub umystowo oraz osoby nie posiadajgce wiedzy na temat witasciwej obstugi urzadzenia
moga z je obstugiwac jedynie pod kontrola i nadzorem osoby odpowiedzialnej za bezpieczenstwo.

11. W trakcie czyszczenia, konserwacji, lub dtuzszej przerwie w pracy nalezy wytaczyc¢ urzadzenie zgodnie z informacjami w instrukgji oraz

wyjac wtyczke z gniazda sieciowego.

UWAGA!
W przypadku pozostawienia wtyczki w gniezdzie zasilajagcym urzadzenie pozostaje przez caty czas pod napieciem.
Nalezy zapewnic tatwy dostep do wtyczki i gniazda sieciowego. Zapewni to proste roztaczanie urzadzenia oraz szybkie

odtaczenie zasilania w przypadku powaznej awarii.

UWAGA'!
Nie stosowanie sie do wyzej wymienionych punktéw moze spowodowaé powazne uszkodzenia ciata, zagrozenie zycia,
uszkodzenie urzadzenia lub powstanie powaznych strat materialnych za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Nie stosowanie sie do wyzej wymienionych punktéw moze spowodowac utrate gwarancji.
2. PRZEZNACZENIE

Sous Vide to nowoczesna metoda obrébki termicznej zywnosci. Daje ona mozliwos¢ uzyskania wyjatkowego efektu kulinarnego. Dzieki
procesowi polegajagcemu na wolnym gotowaniu w niskiej i jednoczesnie precyzyjnie kontrolowanej temperaturze, mozliwe jest uzyskanie so-
czystych oraz delikatnych mies, ryb, owocéw morza i wielu innych sktadnikow potraw. Dzieki tej metodzie zachowane sg wszystkie wartosci
odzywcze a uzycie wrokéw do pakowania prozniowego zapewnia dodatkowo bezpieczeristwo biologiczne. Dzieki metodzie Sous Vide mozliwe
jest znaczace ograniczenie ubytkow masy produktu do wartosci mniejszych niz 10%.

Doktadnos¢ urzadzenia zapewnia wahania temperatury obrébki termicznej na poziomie 0,1°C, a czasu pracy do 1 minuty.

3. BUDOWA URZADZENIA

1. Panel sterowania
2.0Obudowa
3. Pokrywa zbiornika wody

4. Uchwyt do przenoszenia
5. Wihacznik p)
6. Przytacze przewodu sieciowego

7. Zawor spustu wody
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4. DANE TECHNICZNE

MODEL FGO3428

nazwa Cyrkulator bemarowy Forgast
napiecie zasilania 220V ~ 240V

moc 1800 W

wymiary (mm) 570 x 429 x 277

zakres temperatur 5-95 °C

zakres czasu pracy 5-99 godzin

doktadnos¢ 0,1°C

materiat korpusu stal nierdzewna

5. TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Podczas transportu, z urzadzeniem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie i unika¢ wstrzaséw. Zapakowanego urzadzenia nie nalezy przechowywac
na wolnym powietrzu. Nalezy je umiesci¢ w wentylowanym pomieszczeniu w atmosferze nie powodujgcej korozji. Nie nalezy obracac urzadze-

nia niezgodnie z 0znaczeniami na opakowaniu.
6. INSTALAC)A

» Miejsce instalacji powinno byc rowne i stabilne.

« Nie nalezy przechowywac tatwopalnych przedmiotéw w poblizu urzadzenia.
» Sprawdzi¢, czy nie ma widocznych uszkodzen transportowych.

 Zdjac folie ochronna.

UWAGA!

» Nie stosowac innego zasilania niz to wskazane na tabliczce znamionowej.

» Nie nalezy uzywac wytacznika réznicowopradowego, ktory nie spetnia norm bezpieczenstwa.

» Montaz i konserwacja dotyczaca instalacji elektrycznej musi by¢ wykonywana przez autoryzowany serwis Forgast
lub osoby posiadajace niezbedne uprawnienia.

» Wytacznik réznicowopradowy, bezpiecznik i gniazdko zasilania musza by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia.

UWAGA!
Wtyczka i gniazdko musza by¢ sprawne i gwarantowac¢ prawidtowe potaczenie.
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7. OBSLUGA

Panel sterowania
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1. Wyswietlacz temperatury

Cyfrowy wyswietlacz (1) wskazuje aktualna lub ustawionag temperature wody.

2. Wyswietlacz czasu

Cyfrowy wyswietlacz (2) w trybie czuwania wskazuje ustawiony czas gotowania. W trybie pracy wskazuje pozostaty czas do kornca procesu.

3. Przycisk START / STOP

Przycisk start/stop stuzy do uruchomienia lub zatrzymania procesu gotowania.

W trybie gotowosci urzadzenia wcisnij przycisk ,,START/STOP" (3). Uruchomiony zostanie proces podgrzewania wody i jej cyrkulacja.
Nacisniecie przycisku ,,START/STOP", w trakcie trwania procesu gotowania zatrzymuje go a urzadzenie powraca do trybu gotowosci.

4. Przycisk t / — (strzatka géra strzatka dé6t)

Przycisk zmiany parametrow pracy urzadzenia.

Wcisnij przycisk ,,SET", aby wybra¢ temperature lub czas. Uzywajac przyciskéw t lub — zmieri parametry pracy urzadzenia (zwiekszanie lub
zmniejszanie wartosc).

W trybie gotowosci nacisniecie i przytrzymanie obu przyciskdw * i — pozwala na przetaczenie wskazar temperatury pomiedzy °C a °F.

www.forgast.com @
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5.Przycisk SET

Przycisk regulacji temperatury oraz czasu stuzy do zmiany ustawien procesu gotowania.

Wcisnij przycisk ,SET”, aby aktywaowac ustawienie temperatury lub czasu. Gdy cyfrowy wyswietlacz (1) wyswietla wskazanie w sposéb prze-
rywany, ustaw zadang temperature za pomoca przyciskéw * i —. Gdy wyswietlacz (2) wyswietla wskazanie w sposéb przerywany ustaw zada-
ny czas za pomoca przyciskéw +i—.

Po dziesieciu przerywanych wskazaniach i nie podjeciu zadnych innych dziatan wprowadzone parametry zostang zapisane.
Aby je zmieni¢ nalezy ponownie wcisnac przycisk ,SET".

W czasie pracy urzadzenia wskazywana jest aktualna temperatura wody. Przycisniecie i przytrzymanie przycisku ,,SET” spowoduje wskazanie

ustawionych parametrow pracy.
8. GOTOWANIE SOUS VIDE

1. Otworz pokrywe i wlej wode do zbiornika ustalajac jej poziom pomiedzy oznaczeniami Min i Max.

2. Wtoz produkty przeznaczone do obrébki do worka i zapakuj prozniowo.

3. Po zapakowaniu oczys¢ worek z pozostatosci zywnosci, ttuszczu i innych zanieczyszczen przed wtozeniem go do pojemnika.
4. Podtacz przewdd zasilajacy do gniazda sieciowego.

5. Wcisnij przycisk ,,SET", aby wybrac¢ temperature oraz czas za pomoca przyciskéw +i— (3)

6. Po zakoriczeniu wprowadzania ustawien wcisnij przycisk ,START/STOP"(4), aby urzadzenie rozpoczeto proces gotowania.

7. Po zakonczeniu gotowania urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy. Wcisnij przycisk , START/STOP”, aby zakonczy¢ prace urzadzenia.

UWAGA!
Jesli nie zostanie podjete zadne dziatanie po zakonczeniu procesu gotowania, urzadzenie wyemituje dodatkowy ciaggty
sygnat dzwiekowy po 20 sekundach. Urzadzenie przejdzie w tryb podtrzymania zadanej temperatury przez kolejne 30

minut.

8. Wyjmij worek z obrabianym produktem. Jest on gotowy do dalszej obrébki lub podania.

9. Po uzyciu urzadzenia odfacz je od zasilania.

UWAGA!
Po uzyciu urzadzenia nalezy kazdorazowo na koniec dnia zala¢ pojemnik ciepta czysta woda. Uruchomi¢ proces cyrku-
lacji na kilkanascie minut w celu wyptukania z wnetrza pompy ewentualnych pozostatosci zywnosci, ttuszczu lub innych

zanieczyszczen.

UWAGA!
Przed wtozeniem worka z produktami przeznaczonymi do gotowania nalezy zweryfikowac¢ doktadnie jego szczelnos¢.
Przedostajace sie z nieszczelnego worka ttuszcze lub fragmenty zywnosci moga uszkodzic¢ urzadzenie co nie jest objete

gwarancja producenta.
9. CZYSZCZENIE | KONSERWAC)JA

Aby unikna¢ poparzen i porazenia pradem, przed czyszczeniem urzadzenia upewnij sie, ze jest ono odtaczone od gniada zasilajgcego i pozostaw
je do catkowitego wystygniecia.

UWAGA!

Jesli woda jest wielokrotnie uzywana, niektore substancje moga osiada¢ lub przywierac do powierzchni grzatki, czujni-
kéw oraz wnetrzu pompy cyrkulacyjnej, co moze doprowadzié¢ do ich trwatego uszkodzenia. Takie przypadki nie podle-
gaja gwarancji producenta.

Kiedy zauwazysz, ze wydajnosc¢ urzadzenia wyraznie sie zmniejszyta lub jego elementy pokryte s3 osadami, wyczys¢ urzadzenie. Woda zawiera
réznego rodzaju mineraty. Po podgrzaniu wody do okreslonej temperatury, na grzatce lub powierzchni urzadzenia pojawia sie kamien. W takim
przypadku wptywa on na wydajnosc urzadzenia, a w skrajnym przypadku doprowadza do jego uszkodzenia. Urzadzenie nalezy czysci¢ co

20 cyklilub po 200 godzinach pracy.

{ FORGAST




Do czyszczenia najlepiej uzy¢ roztworu octu lub dedykowanych srodkéw chemicznych Forgast.

1. Uzyj roztworu 75% wody i 25% octu, wlej go do pojemnika do linii Max (maksymalny poziom wody) zaznaczonym na urzadzeniu.

2. Wiacz urzadzenie, ustaw temperature pracy na 80°C / (176°F) i ustaw czas na 3 godziny (03:00), nastepnie nacisnij przycisk ,START/STOP”.
Po osiaggnieciu ustawionej temperatury nacisnij przycisk ,START/STOP", aby uruchomi¢ timer.

3. Gdy zegar wskaze 00:00, zatrzymaj urzadzenie, wytacz zasilanie, odtacz je i pozwdl urzadzeniu ostygnac.

4. Wylej wode z pojemnika i uzyj Swiezej wody do wyptukania urzadzenia.

10. PROBLEMY, PRZYCZYNY, ROZWIAZANIA

KOD BtEDU MOZLIWY PROBLEM ROZWIAZANIE

Wytacz zasilanie urzadzenia. Jesli poziom wody jest
zbyt niski, dolej jej odpowiednia ilos¢ do pojemnika.
Jesli poziom wody jest zbyt wysoki, wylej wode z po-
jemnika.

om wody jest nizszy lub wyzszy od warto-
EO1 sci granicznych zaznaczonych na obudowie
urzadzenia.

Wociagu 15 minut temperaatura wody nie
wzrosta o1°C
1. Mozliwe uszkodzenie grzatki.

EO2 Zgtos sie do serwisu Forgast
2. Uszkodzenie wewnetrznej instalacji elek- d ¢ d
trycznej.
3. Uszkodzenie czujnika temperatury.
1. CZESCI ZAMIENNE

1

(NVAVAVIV/AN KOD CZESCI
1 | Panel sterowania FG03428/1
2 | Pompa cyrkulacyjna FG03428/2
3 | Wentylator FGO03428/3
4 | Zabezpieczenie termiczne FGO03428/4
5 | Bezpiecznik FG03428/5
6 | Uszczelka FG03428/6
7 | Czujnik temperatury FG03428/7
8 | Uszczelka czujnika temperatury FGO03428/8
9 | Czujnik poziomu wody FG03428/9
10 | Ptyta gtéwna FG03428/10
11 | Filtr FG03428/11
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12. GOSPODARKA ODPADAMI I UTYLIZACJA

Pod koniec cyklu zycia produktu nie nalezy wyrzucac sprzetu w miejscu, ktdére stwarzatoby zagrozenie dla Srodowiska.
Dopuszcza sie tymczasowe sktadowanie odpadow niebezpiecznych w celu ich pozniejszego usuniecia. Nalezy przestrzegac przepiséw dotycza-

cych ochrony srodowiska obowigzujacych w kraju uzytkowania urzadzenia.

Konieczne jest przekazanie urzadzenia do wyspecjalizowanych firm w celu zbidrki, demontazu i utylizacji.

Nalezy zdemontowac urzadzenie, rozdzielajac komponenty i umieszczajac je w grupach zgodnie z ich charakterem chemicznym, pamietajac, ze
czesc¢ z nich mozna poddac recyklingowi i ponownie wykorzystac podobnie jak odpady komunalne. Przed utylizacja nalezy sprawic, by urzadze-
nie nie nadawato sie do dalszego uzytku, odtgczajac od niego przewdd zasilajacy.

Materiat powstaty w wyniku utylizacji, jesli nie zostanie ponownie wykorzystany, nalezy przekaza¢ do punktu zbidrki lub na sktadowisko odpa-

doéw zgodnie z obowigzujagcymi przepisami.

Jakikolwiek symbol WEEE na produkcie oznacza, ze nie mozna go traktowac jako odpadu pochodzacego z gospodarstwa domowego. Nalezy go
zutylizowac we wtasciwy sposéb, aby zapobiec jakimkolwiek negatywnym skutkom dla srodowiska i ludzi.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z producentem, serwisem lub lokalng jednostka

zajmujaca sie utylizacjg odpadow.
Operacje demontazu urzadzenia muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.

Jesli planowany jest pozniejszy montaz urzadzenia, wszystkie czynnosci nalezy wykonywac z najwyzsza starannoscia, aby nie uszkodzi¢ jego
elementow.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek usterki lub niedogodnosci spowodowane przez nieupowazniony personel obstugujacy

urzadzenie.

UTYLIZACJA ”n
Opakowanie oraz materiat jego wykonania jest w 100% zdatny do recyklingu i jest oznaczony symbolem "

Podczas utylizacji nalezy zachowa¢ zgodnos$¢ z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi. Czesci opakowania (worki plastikowe,
kawatki styropianu itd.) nalezy przechowywac z dala od dzieci, gdyz stanowig one potencjalne zagrozenie.

Urzadzenie zostato wykonane z materiatow nadajacych sie na surowce wtérne. Niniejsze urzadzenie jest oznaczone jako zgodne
z Dyrektywa Europejska o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym. Zapewniajac prawidtowg utylizacje tego urzadze-

nia, mozna pomaoc w zapobieganiu potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla sSrodowiska i zdrowia ludzi.

Symbol na urzadzeniu lub w dokumentacji do niego dotaczonej oznacza, ze urzadzenia nie wolno traktowac jak zwyktego odpa-
du domowego. Nalezy przekazac je do specjalistycznego punktu zajmujacego sie utylizacja i recyklingiem urzadzen elektrycz-
nychi elektronicznych. Podczas utylizacji urzadzenia nalezy doprowadzi¢ do tego, ze nie bedzie ono uzyteczne (nie bedzie moz-
liwe jego uruchomienie), odcinajac kabel zasilania oraz usuwajgc drzwi pétki, i inne elementy ktdre moga stwarza¢ zagrozenie.
Nie nalezy dopusci¢ do sytuacji w ktorej mozna sie wspinac po urzadzeniu lub w nim zatrzasnac. Urzadzenie nalezy zutylizowac
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddw, zabierajac je do specjalnego punktu zbidrki; nie pozostawiac

urzadzenia bez nadzoru, poniewaz moze ono stanowic zagrozenie dla dzieci.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w dyrektywach europejskich i odpo-
wiadajacym im normom. Po uzyskaniu tej zgodnosci producent oswiadcza, ze jego produkty s3 zgodne z obowigzujacym prawo-
dawstwem europejskim i dlatego sg opatrzone odpowiednim znakiem CE, umozliwiajacym ich sprzedaz w krajach europejskich.
Deklaracja zgodnosci na zadanie uzytkownika, dostepna jest w formie elektronicznej lub drukowanej w siedzibie producenta lub

stronie internetowej www.mmgastro.pl
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OGOLNE WARUNKI GWARANC]I - FORGAST

1. Ogolne warunki gwarancji, zwane dalej ,O0WG", okreslaja zasady Swiadczenia serwisu gwarancyjnego przez M&M Gastro z siedziba
w Katowicach (40-780) przy ul. Owsianej 58a, NIP: 9542387023, zwanych dalej ,,Gwarantem”, na rzecz oséb fizycznych, oséb prawnych,
jednostek organizacyjnych niebedacych osobami prawnymi, ktorym ustawa przyznaje zdolnos¢ prawna, ktére nabyty od Gwaranta
Produkty. Gwarancja dotyczy jedynie produktow marki FORGAST stanowigcej wtasnos¢ Gwaranta, zwanych dalej ,,Produktami”.

2.Gwarant udziela kupujagcemu gwarancji na okres 12 miesiecy od dnia sprzedazy Produktu. Gwarancja objete s3 jedynie Produkty nabyte na
podstawie umowy sprzedazy zawartej z Gwarantem. W ramach udzielonej gwarancji Gwarant zobowigzuije sie do nieodptatnego usuniecia
zgtoszonych wad fizycznych urzadzen na zasadach okreslonych w OWG. Kupujacy traci uprawnienia z tytutu gwarancji w sytuacji braku
niezwtocznego zgtoszenia wykrycia wady Produktu, nie pdzniej niz w ciagu 7 dni od dnia wykrycia wady.

3. Kupujacy zobowigzany jest do sprawdzenia otrzymanego Produktu w momencie jego wydania w obecnosci sprzedawcy lub w momen-
cie jego dostawy w obecnosci dostawcy (kuriera). W sytuacji stwierdzenia uszkodzenia Produktu, kupujgcy zobowigzany jest do spo-
rzadzenia protokotu szkody oraz do jego przestania do Gwaranta w ciggu 24 godzin od momentu otrzymania Produktu na adres email
serwis@mmagastro.pl wraz z podaniem nastepujacych danych: nazwa kupujgcego, adres, NIP (jezeli dotyczy), osoba zgtaszajaca, telefon
kontaktowy. W sytuacji naruszenia powyzszego obowigzku kupujacy traci uprawnienia wynikajace z udzielonej gwarancji. Skutki okreslo-

ne w ust. 2 w zdaniu trzecim nie maja zastosowania do umow zawieranych z kupujacymi - konsumentami.

4.\W sytuacji niesporzadzenia protokotu szkody, w sposob okreslony w ust. 2 OWG, kupuijacy traci uprawnienia z tytutu gwarancji w zakresie

wady okreslonej w ust. 2 OWU. Przedmiotowe postanowienie nie ma zastosowania do umoéw zawieranych z kupujacymi - konsumentami.
5. Gwarant ponosi odpowiedzialnos¢ z tytutu gwarancji jedynie za wady Produktow, tkwigce w Produktach w momencie ich sprzedazy.

6.Gwarancja nie obejmuje wad Produktow, ktére powstaty wskutek dziatania czynnikow mechanicznych, termicznych, chemicznych,
elektrycznych, w szczegdlnosci Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za wady powstate w skutek niezgodnego z przeznaczeniem
uzytkowania Produktu, nieprzestrzegania instrukcji obstugi, uszkodzen powstatych w trakcie transportu, uszkodzen instalacyjnych.

7. Kupujacy traci uprawnienia z tytutu gwarancji udzielonej przez Gwaranta na poszczegdlne Produkty, w razie: catkowitego wyeksplo-
atowania Produktu (normalne zuzycie) powodujgcego brak mozliwosci jego naprawy, naprawy, przerdbki lub jakiejkolwiek ingerenciji
w Produkt przez osoby nieupowaznione przez Gwaranta, demontazu Produktu przez kupujacego i jego ponownego montazu bez wiedzy
Gwaranta, zaprzestania produkcji czesci zamiennych do Produktu, ktora jest niezbedna dla jego prawidtowego funkcjonowania, uzywa-
nia Produktu w sposdb niezgodny z instrukcja obstugi lub jego przeznaczeniem.

8. Gwarancja nie sg objete niektdre podzespoty eksploatacyjne, takie jak: uszczelki, zabezpieczenia termiczne, noze, wezyki, zarowki, pal-

niki, elementy gumowe, zakamienione elementy grzejne, itp.

9. Prawidtowe zgtoszenie wady Produktu powinno zawiera¢: nazwe kupujgcego, adres, NIP (jezeli dotyczy), lokalizacje urzadzenia, telefon
kontaktowy, dane zgtaszajgcego (imie i nazwisko), adres email, numer dokumentu zakupu lub jego skan, date wystapienia usterkii ewen-
tualne zdjecia. Przedmiotowego zgtoszenia mozna dokonac za pomoca formularza kontaktowego znajdujacego sie na stronie interneto-
wej Gwaranta, tj. www.mmgastro.pl lub za pomoca wiadomosci email wystanej na adres serwis@mmgastro.pl.

10. Po otrzymaniu zgtoszenia gwarancyjnego Gwarant zobowigzuje sie do skontaktowania z kupujacym w terminie 7 dni roboczych od dnia
otrzymania prawidtowego zgtoszenia okreslonego w ust. 8 OWG.

11. W razie stwierdzenia zasadnosci zgtoszenia gwarancyjnego Gwarant zobowigzuje sie do dokonania naprawy Produktu w terminie 14
dni od dnia kontaktu serwisu Gwaranta z kupujacym, okreslonego w ust. 9 OWG. Termin okreslony w zdaniu powyzszym moze ulec
wydtuzeniu z przyczyn niezaleznych od Gwaranta, kupujacemu nie przystuguja zadne roszczenie wobec Gwaranta z powodu wydtuzenia

terminu naprawy.

www.forgast.com
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W przypadku wystgpienia wady uniemozliwiajacej naprawe Produktu lub wady, ktorej koszt naprawy przewyzsza wartos¢ Produktu,
Gwarant zobowigzuje sie do wymiany Produktu na nowy, o tych samych parametrach, w terminie 30 dni od zakonczenia postepowania

naprawczego.

Wymiana przez Gwaranta Produktu na nowy nie wydtuza okresu gwarancji, okreslonego w ust. 1 OWG. Powyzsze postanowienie nie ma

zastosowania do umow zawieranych z konsumentami.

Kupujacy zobowigzany jest do dostarczenia Produktu do siedziby Gwaranta na wtasny koszt wraz z oryginalng dokumentacjg oraz doku-
mentem zakupu. Powyzsze postanowienie dotyczy Produktow o wadze do 30 kilogramow. Przy wadze powyzej 30 kilogramow, bedzie
podejmowana indywidualna decyzja.

Kupujacy zobowiazuje sie do zabezpieczenia Produktu na czas jego transportu do siedziby Gwaranta. Gwarant nie jest zobowigzany
do usuniecia wad Produktu powstatych w trakcie jego transportu. W sytuacji okreslonej w zdaniu poprzedni Gwarant moze wytaczy¢

uprawnienia wynikajace z gwarancji dla danego Produktu.

Gwarancja obejmuije jedynie usuniecie wady Produktu i nie nalezy jej wigzac¢ z przegladami okresowymi, konserwacjami, regulacjami,

Czyszczeniem itp.

Kupuijacy jest zobowigzany do dostarczenia do Gwaranta Produktu czystego. W sytuacji niedochowania powyzszego obowigzku, Gwarant

ma prawo obcigzy¢ kupujacego kosztami zwigzanymi z czyszczeniem urzadzenie wedtug aktualnej stawki roboczogodziny Gwaranta.

W przypadku naprawy wykonywanej w siedzibie klienta, klient musi zapewnic¢ swobodny dostep do urzadzenia - umozliwiajacy sprawne

wykonanie pracy serwisantowi.

Wszelkie Produkty i czesci, ktore wymieni Gwarant pozostaja jego wtasnoscia.

20.W razie ponownego pojawienia sie wady Produktu, ktdra byta uprzednio trzykrotnie usuwana przez Gwaranta, Gwarant przy czwartym

21.

22

23.

24.

25.

26.

wystapieniu tej samej wady, tego samego Produktu moze wymieni¢ Produkt na nowy.

W przypadku naruszenia przez kupujacego obowigzkdéw wynikajacych z OWG, w szczegoélnosci dotyczacych procedury zgtaszania wad
i obowigzku wspotpracy z Gwarantem, uprawnienia wynikajace z gwarancji wygasaja.

. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za straty oraz utrate mozliwosci osiggania korzysci przez kupujgcego powstata w wyniku wysta-

pienia wady w sprzedanym Produkcie.

W przypadku dalszej odsprzedazy produktu, to sprzedawca odpowiada z tytutu gwarangji i rekojmi.

Sadem wiasciwym miejscowo do rozpoznawania sporow zwigzanych z niniejsza umowa jest Sad witasciwy dla siedziby Gwaranta.

Powyzsze postanowienie nie ma zastosowania do umdw zawieranych z konsumentami.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego bedacego konsumentem wynikajgcych z przepiséw o rekoj-

mi za wady rzeczy sprzedanej.

Gwarancja obowigzuje jedynie na terytorium Polski.
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Forgast
Owsiana 58a Katowice, 40-780 Poland
Tel.: 327508 130
Serwis: 327 508 130

info@forgast.com
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